Euroopan unionin L. 101
virallinen lehti

59. vuosikerta

Suomenkielinen laitos LalnsaadantO 16. huhtikuuta 2016

Sisilto

I Muut kuin lainsddtdmisjdrjestyksessd hyviksyttavit sdddokset

KANSAINVALISET SOPIMUKSET

* Neuvoston pditos (EU) 2016/581, annettu 11 pdivini huhtikuuta 2016, vuoden 1994 tullitarif-
feja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT) XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII artiklan
mukaisesti Kroatian tasavallan myo6nnytysluettelossa olevien myonnytysten muuttamisesta
Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen johdosta kirjeenvaihtona Euroopan unionin
ja Uruguayn itiisen tasavallan vililli tehdyn sopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin
PUOLESEA ...ttt ettt et e et e e e e e e e e e e e aaaaaaaaaaaaas 1

ASETUKSET

* Komission asetus (EU) 2016/582, annettu 15 piivind huhtikuuta 2016, asetuksen (EY)
N:o 333/2007 muuttamisesta epiorgaanisen arseenin, lyijyn ja polysyklisten aromaattisten
hiilivetyjen mairityksen sekd miiritysmenetelmien tiettyjen suoritusarvovaatimusten osalta () 3

* Komission asetus (EU) 2016/583, annettu 15 piivind huhtikuuta 2016, ilmatilan kiyttod
koskevista yhteisisti vaatimuksista ja toimintamenetelmisti yhteentérmiysten vilttimiseksi
ilmassa annetun asetuksen (EU) N:o 1332/2011 muuttamisesta (') ............cccceeeeveeenrienninnnnnnnnn. 7

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2016/584, annettu 15 paivand huhtikuuta 2016, kiinteistd
tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan maarittamiseksi ............coeeeveirinnnnnnnne.e. 10

DIREKTIIVIT

*  Komission delegoitu direktiivi (EU) 2016/585, annettu 12 piivinid helmikuuta 2016, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen IV muuttamisesta sen mukautta-
miseksi tekniikan kehitykseen sen poikkeuksen osalta, joka koskee lyijyd, kadmiumia,
kuudenarvoista kromia ja polybromidifenyylieettereiti (PBDE-yhdisteet) sellaisissa varaosissa,
jotka otetaan talteen lidkinnallisistd laitteista tai elektronimikroskoopeista ja joita kiytetddn
lidkinnillisten laitteiden tai elektronimikroskooppien korjaukseen ja kunnostukseen (1) ........... 12

(") ETA:n kannalta merkityksellinen teksti

Saadokset, joiden otsikot on painettu laihalla kirjasintyypilld, ovat maatalouspolitiikan alaan kuuluvia juoksevien asioiden hoitoon
liittyvid sdddoksid, joiden voimassaoloaika on yleensd rajoitettu.

Kaikkien muiden sdddosten otsikot on painettu lihavalla kirjasintyypilld ja merkitty tihdelld.




PAATOKSET

*  Komission tidytintoonpanopddtos (EU) 2016/586, annettu 14 piivind huhtikuuta 2016,
sihkosavukkeiden tiyttomekanismin teknisisti standardeista (tiedoksiannettu  numerolla
C(2016) 2093) (1) +vveve oottt 15

*  Komission tidytintoonpanopddtos (EU) 2016/587, annettu 14 piivind huhtikuuta 2016,
valodiodeilla varustetuissa tehokkaissa ajoneuvon ulkopuolella olevissa valaisimissa kiytetyn
teknologian hyviksymisesti innovatiiviseksi teknologiaksi henkildautojen hiilidioksidi-
péistojen vihentimiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 443/2009
NOJANLA (1) .ot e e 17

*  Komission tdytintoonpanopditos (EU) 2016/588, annettu 14 piivind huhtikuuta 2016,
tehokkaissa 12V:n vaihtovirtageneraattoreissa kiytettivin teknologian hyviksymisesti innova-
tiiviseksi teknologiaksi henkil6autojen hiilidioksidipddstjen vihentimiseksi Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 443/2009 nojalla () ............ccooeveieeeinniiiinneenn, 25

Oikaisuja

* QOikaisu komission delegoituun asetukseen (EU) 2016/341, annettu 17 piivinid joulukuuta
2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 tiydentimisesti
unionin tullikoodeksin tiettyji sdinnoksid koskevilla siirtymisdinnoksilli sikili kuin
asiaankuuluvat sihkoiset jirjestelmit eivit ole vieli toiminnassa ja komission delegoidun
asetuksen (EU) 2015/2446 muuttamisesta (EUVL L 69, 15.3.2016) ......ccevvvrrririiiinieeieeaaaaaaeaenns. 33

(") ETA:n kannalta merkityksellinen teksti



16.4.2016 Euroopan unionin virallinen lehti L 101/1

II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavat saddokset)

KANSAINVALISET SOPIMUKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2016/581,
annettu 11 piivind huhtikuuta 2016,

vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT) XXIV artiklan 6 kohdan ja

XXVII artiklan mukaisesti Kroatian tasavallan myonnytysluettelossa olevien myonnytysten

muuttamisesta Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen johdosta kirjeenvaihtona Euroo-

pan unionin ja Uruguayn itiisen tasavallan vililli tehdyn sopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan
unionin puolesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jOka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 artiklan 4 kohdan
ensimmdisen alakohdan yhdessd sen 218 artiklan 5 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvosto valtuutti 15 piivdnd heindkuuta 2013 komission aloittamaan vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa
koskevan yleissopimuksen (GATT) XXIV artiklan 6 kohdan mukaiset neuvottelut tiettyjen muiden Maailman
kauppajirjeston jasenten kanssa Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen vuoksi.

(2)  Komissio on kdynyt neuvotteluja neuvoston hyviksymien neuvotteluohjeiden mukaisesti.

(3)  Neuvottelut on saatettu paitokseen, ja vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT)
XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII artiklan mukaisesti Kroatian tasavallan myonnytysluettelossa olevien
myonnytysten muuttamisesta Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen vuoksi kirjeenvaihtona Euroopan
unionin ja Uruguayn itdisen tasavallan valilld tehtdvd sopimus parafoitiin 18 pidivdnd joulukuuta 2015.

(4)  Sopimus olisi allekirjoitettava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Annetaan lupa allekirjoittaa vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT) XXIV artiklan
6 kohdan ja XXVIII artiklan mukaisesti Kroatian tasavallan myonnytysluettelossa olevien myonnytysten muuttamisesta
Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen vuoksi kirjeenvaihtona Euroopan unionin ja Uruguayn itdisen
tasavallan vililld tehty sopimus Euroopan unionin puolesta silli varauksella, ettd sopimuksen tekeminen saatetaan
paatokseen (').

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja valtuutetaan nimedmadn yksi tai useampi henkild, jolla on oikeus allekirjoittaa sopimus
unionin puolesta.

(") Sopimuksen teksti julkaistaan yhdessd sen tekemistd koskevan paatoksen kanssa.
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3 artikla

Tdamai pdatos tulee voimaan piivina, jona se hyviksytdan.

Tehty Luxemburgissa 11 pdivand huhtikuuta 2016.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M.H.P. VAN DAM
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ASETUKSET

KOMISSION ASETUS (EU) 2016/582,
annettu 15 piivind huhtikuuta 2016,

asetuksen (EY) N:o 333/2007 muuttamisesta epiorgaanisen arseenin, lyijyn ja polysyklisten
aromaattisten hiilivetyjen mdirityksen sekd miiritysmenetelmien tiettyjen suoritusarvo-
vaatimusten osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon rehu- ja elintarvikelainsddddnnon sekd eldinten terveyttd ja hyvinvointia koskevien sddntojen
mukaisuuden varmistamiseksi suoritetusta virallisesta valvonnasta 29 pdivand huhtikuuta 2004 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 882/2004 (') ja erityisesti sen 11 artiklan 4 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksessa (EY) N:o 333/2007 (%) sdddetddn ndytteenotto- ja mdadritysmenetelmistd tiettyjen
elintarvikkeissa olevien vierasaineiden pitoisuuksien virallista tarkastusta varten.

(2)  Tiettyjen elintarvikkeissa olevien vierasaineiden enimmdispitoisuudet on vahvistettu komission asetuksessa (EY)
N:o 1881/2006 (*). Asetusta (EY) N:o 1881/2006 muutettiin komission asetuksella (EU) 2015/1006 (%)
epdorgaanisen arseenin enimmadispitoisuuksien vahvistamiseksi, minkd vuoksi on tarpeen sidtdd epdorgaanisen
arseenin mddritykseen liittyvistd erityismenettelyistd.

(3)  Alkuaineita ja niiden kemiallisia lajeja koskevaa standardia EN 13804 on pdivitetty, ja sen vuoksi on aiheellista
pdivittdd myos viittaus kyseiseen standardiin.

(4)  Kaakaopavuissa ja niistd johdetuissa tuotteissa olevien polysyklisten aromaattisten hiilivetyjen, jiljempana
'PAH-yhdisteet’, enimmiistasot on vahvistettava rasvassa olevan pitoisuuden perusteella. PAH-yhdisteitd tutkivan
Euroopan unionin vertailulaboratorion tekemissd pitevyystesteissd ilmenee eroja rasvapitoisuuden madrityksessa.
Sen vuoksi on tarpeen yhdenmukaistaa rasvapitoisuuden maaritykseen kdytettdvd menetelma.

(5)  Euroopan unionin vertailulaboratorion rehuissa ja elintarvikkeissa esiintyvid raskasmetalleja varten antaman
lausunnon perusteella on tarpeen muuttaa médritysrajan maaritelmad ja toteamisrajaan liittyvid suoritusperusteita
lyijyn, kadmiumin, elohopean ja epdorgaanisen tinan maaritysmenetelmien osalta.

(6)  Naytteenotto- ja mdédritysmenetelmid koskevia sddnnoksid olisi sovellettava myos virallisten tarkastusten

ulkopuolella.

(") EUVLL 165, 30.4.2004,s. 1.

(*) Komission asetus (EY) N:o 333/2007, annettu 28 pdivind maaliskuuta 2007, néytteenotto- ja maaritysmenetelmistd elintarvikkeiden
lyijy-, kadmium-, elohopea-, epdorgaanisen tinan, 3-MCPD- ja bentso(a)pyreenipitoisuuksien virallista tarkastusta varten (EUVL L 88,
29.3.2007,s. 29).

(*) Komission asetus (EY) N:o 1881/2006, annettu 19 piivind joulukuuta 2006, tiettyjen elintarvikkeissa olevien vierasaineiden
enimmadismaarien vahvistamisesta (EUVL L 364, 20.12.2006, s. 5).

(*) Komission asetus (EU) 2015/1006, annettu 25 pdivind kesdkuuta 2015, asetuksen (EY) N:o 1881/2006 muuttamisesta siltd osin kuin
kyse on elintarvikkeissa olevan epdorgaanisen arseenin enimmaismaaristd (EUVLL 161, 26.6.2015,s. 14).
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(7)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 333/2007 olisi muutettava.

(8)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 333/2007 seuraavasti:

1) Korvataan nimi seuraavasti:
”Komission asetus (EY) N:o 3332007, annettu 28 piivini maaliskuuta 2007, niytteenotto- ja miiritysmene-
telmisti elintarvikkeissa olevien hivenaineiden ja jalostuksesta periisin olevien vierasaineiden pitoisuuksien
tarkastusta varten”.

2) Korvataan 1 artiklan 1 kohta seuraavasti:
"1.  Asetuksen (EY) N:o 1881/2006 liitteessd olevassa 3, 4 ja 6 jaksossa olevien lyijy-, kadmium-, elohopea-,
epdorgaanisen tinan, epdorgaanisen arseenin, 3-MCPD:n ja polysyklisten aromaattisten hiilivetyjen, jdljempénd
"PAH-yhdisteiden’, pitoisuuksien tarkastukseen liittyvd ndytteenotto ja mdédritys on suoritettava timin asetuksen

liitteen mukaisesti.”

3) Muutetaan liite timin asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 15 pdivand huhtikuuta 2016.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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LIITE

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 333/2007 liite seuraavasti:

1) Korvataan C.2.2.1 kohta seuraavasti:

"C.2.2.1 Lyijyd, kadmiumia, elohopeaa, epiorgaanista tinaa ja epiorgaanista arseenia koskevat erityisme-

nettelyt

Mairityksen tekijin on varmistettava, etteivit ndytteet kontaminoidu niiden valmistamisen aikana. Jos
mahdollista, ndytteen kanssa kosketuksiin joutuva laitteisto ja vilineet eivit saa sisdltdd madritettdvina olevia
metalleja ja niiden on oltava inertistd materiaalista, esimerkiksi muovista, kuten polypropeenista tai
polytetrafluorieteenistd (PTFE:std) valmistettuja. Ne on puhdistettava hapolla kontaminaatioriskin
minimoimiseksi. Leikkuuterissid voidaan kéyttdd korkealuokkaista ruostumatonta terdsta.

On olemassa useita hyvaksyttdvid erityisid ndytteenvalmistusmenettelyja, joita voidaan kiyttdd tarkasteltaviin
tuotteisiin. Sellaisten nikokohtien osalta, jotka eivit nimenomaisesti kuulu timin asetuksen piiriin,
Euroopan standardointikomitean (CEN) standardissa "Foodstuffs — Determination of elements and their
chemical species. General considerations and specific requirements” (¥) kuvatut niytteenvalmistusmenettelyt
on todettu asianmukaisiksi, mutta muutkin néytteenvalmistusmenetelmit voivat olla yhta pitevia.

Epidorgaanisen tinan osalta on huolehdittava siitd, ettd kaikki materiaali tulee liuokseen, silli havikkid
tiedetddn tapahtuvan helposti, varsinkin jos hydrolyysissda muodostuu liukenemattomia hydratoituja tina(IV)
oksideja.

() Standard EN 13804:2013, "Foodstuffs — Determination of elements and their chemical species. General

considerations and specific requirements”, CEN, Rue de Stassart 36, B-1050 Bryssel.”

2) Lisitddn kohtaan C.2.2.2 "Polysyklisid aromaattisia hiilivetyja koskevat erityismenettelyt” kohta seuraavasti:

”Kaakaon ja kaakaosta johdettujen tuotteiden PAH-analyysid varten rasvapitoisuuden madritys tehdddn kaakaopapujen
ja niistd johdettujen tuotteiden rasvapitoisuuden mddritykseen sovellettavan AOAC:n virallisen menetelman 963.15
mukaisesti. MyGs muita vastaavia menetelmid rasvapitoisuuden madrittdmiseksi voidaan kiyttda, jos voidaan osoittaa,
ettd niiden avulla saadaan samanlainen (vastaava) rasvapitoisuusarvo.”

)
~

Korvataan kohdassa C.3.1 "Méiritelmédt” médritysrajan méiritelmd seuraavasti:

"Médritysraja = Madritysraja ("limit of quantification”, LOQ) on tutkittavan aineen alhaisin pitoisuus, joka voidaan

2

mitata kohtuullisella tilastollisella varmuudella. Jos sekd tarkkuus ettd tismillisyys ovat vakiot ldhelld
toteamisrajaa olevalla pitoisuusalueella, mdiritysraja on numeerisesti sama kuin nollamatriisi-
kokeiden keskiarvon standardipoikkeama kerrottuna kymmenelld (n > 20).”

Korvataan kohdassa C.3.3.1 "Suoritusarvovaatimukset” a alakohta seuraavasti:

"a) Lyijyn, kadmiumin, elohopean, epdorgaanisen tinan ja epdorgaanisen arseenin maaritysmenetelmien suoritusarvo-

vaatimukset:
Taulukko 5
Muuttuja Vaatimus
Sovellettavuus | Asetuksessa (EY) N:o 1881/2006 tismennetyt elintarvikkeet
Spesifisyys Ei viliaineesta aiheutuvia tai spektrihiiri6ita
Toistettavuus HORRAT, alle 2
RSD)
Toistettavuus HORRAT, alle 2
RSD,)
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Muuttuja Vaatimus
Saanto Sovelletaan D.1.2 kohdan sdannoksid
Toteamisraja = 3/10:aa mddritysrajasta
Médritysraja Epdorgaani- < 10 mg/kg
nen tina
Lyijy Enimmaismaira 0,01 <ML 0,02 <ML ML = 0,1 mg/kg
(ML) < < 0,02 mg/kg < 0,1 mg/kg
0,01 mg/kg
<ML < kaksi kolmaso- | < kaksi viidesosaa | < viidesosa enim-
saa enimmais- enimmaismaa- madismaarasta
madrdsta rasta
Kadmium, Enimmiismadrd (ML) < 0,100 mg/kg ML > 0 100 mg/kg
elohopea,
orgaaninen < kaksi viidesosaa enimmaismadrista < viidesosa enimmaismairasti”
arseeni

5) Korvataan C.3.2 kohta seuraavasti:

”C.3.2 Yleiset vaatimukset

Elintarvikkeiden valvonnassa kiytettyjen médritysmenetelmien on tdytettdvd asetuksen (EY) N:o 882/2004
liitteessd III olevat vaatimukset.

Tinan kokonaismdidrdn mddrittdmiseen tarkoitetut menetelmit soveltuvat epdorgaanisen tinan pitoisuuksien
tarkastukseen.

Médritettdessd viinin lyijypitoisuutta sovelletaan OIV:n (¥) vahvistamia menetelmid ja sddntojd neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (**) 80 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

Arseenin kokonaismddrin mddrittimiseen tarkoitetut menetelmit soveltuvat epdorgaanisen arseenin
pitoisuuksien seulontatarkastukseen. Jos kokonaisarseenipitoisuus on epdorgaanisen arseenin enimmdispi-
toisuutta pienempi, muut testit eivdt ole tarpeen ja niytteen voidaan katsoa tdyttivin epdorgaanisen arseenin
enimmidispitoisuutta koskevat vaatimukset. Jos kokonaisarseenipitoisuus on yhtd suuri tai suurempi kuin
epdorgaanisen arseenin enimmdispitoisuus, on tehtdva lisitestejd sen mddrittimiseksi, onko epdorgaanisen
arseenin kokonaispitoisuus epdorgaanisen arseenin enimmadispitoisuutta korkeampi.

Kansainvilinen viinijirjest6 (Organisation internationale de la vigne et du vin).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 pdivind joulukuuta 2013,
maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 92272, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 12342007 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671).”
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KOMISSION ASETUS (EU) 2016/583,
annettu 15 pdivind huhtikuuta 2016,

ilmatilan kiyttod koskevista yhteisistd vaatimuksista ja toimintamenetelmisti yhteentérmaiysten
vilttimiseksi ilmassa annetun asetuksen (EU) N:o 1332/2011 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteisistd siviili-ilmailua koskevista sddnnoistd ja Euroopan lentoturvallisuusviraston perustamisesta
sekd neuvoston direktiivin 91/670/ETY, asetuksen (EY) N:o 1592/2002 ja direktiivin 2004/36/EY kumoamisesta
20 péivand helmikuuta 2008 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 (!) ja erityisesti
sen 8 artiklan 5 kohdan seki 9 artiklan 4 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Komission asetuksen (EU) N:o 1332/2011 () mukaan turbiinimoottorikdyttoiset lentokoneet, joiden suurin
sallittu lentoonldhtomassa (MCTOM) on yli 5700 kg tai joilla on sallittua kuljettaa enemmin kuin
19 matkustajaa, on ilmassa tapahtuvan yhteentérmiyksen vilttimiseksi varustettava yhteentormaéysvaarasta
ilmassa varoittavan jarjestelmin (ACAS II) uudella ohjelmaversiolla 7.1. Titd vaatimusta sovelletaan myos tiettyjen
kolmannessa maassa rekisterdityjen lentokoneiden kayttdjiin.

(2)  Asetuksessa (EU) N:o 1332/2011 edellytetddn myos, ettd unionin lentoliikenteen harjoittajat, joihin sovelletaan
neuvoston asetusta (ETY) N:o 3922/91 (}), asentavat lentokoneisiinsa ACAS II -jdrjestelmdn uuden
ohjelmaversion 7.1. Tdma sddnnos on kuitenkin vanhentunut, koska asetusta (ETY) N:o 3922/91 ei endd sovelleta
kyseisiin lentoliikenteen harjoittajiin sen liitteen III poistamisen my6td. Naihin lentoliikenteen harjoittajiin
sovelletaan nyt sen sijaan komission asetusta (EU) N:o 965/2012 (), joka sisiltdd tdltd osin tarvittavat sidnnot.
Sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 1332/2011 vanhentuneet sddnnokset olisi poistettava.

(3)  Asetus (EU) N:o 1332/2011 sisiltdd sddntojd sellaisissa tilanteissa sovellettavista toimintamenetelmistd, joissa
ACAS 11 -jdrjestelmid antaa ohjaamomiehistolle ohjeen, jossa suositellaan lentoliikettd riittdvin porrastuksen
aikaansaamiseksi kaikkiin uhkiin tai porrastuksen sdilyttimiseksi (toimintaohje, RA). Koska nimi sdinnot ovat
turvallisuuden kannalta kriittisid sekd lentdjille ettd lennonjohtajille, erityisesti ndiden vilisen rajapinnan osalta,
niitd voidaan kasitelld paremmin komission tdytintoonpanoasetuksessa (EU) N:o 923/2012 (). Sen vuoksi
tillaiset asetuksessa (EU) N:o 1332/2011 vahvistetut toimintamenetelmid koskevat sddnnot olisi poistettava.

(4)  Sen vuoksi asetusta (EU) N:o 1332/2011 olisi muutettava.

(5)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat Euroopan lentoturvallisuusviraston asetuksen (EY) N:o 216/2008
17 artiklan 2 kohdan b alakohdan ja 19 artiklan 1 kohdan mukaisesti antaman lausunnon (°) mukaiset.

(6)  Tassd asetuksessa saddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EY) N:o 216/2008 65 artiklalla perustetun komitean
lausunnon mukaiset,

(') EUVLL79,19.3.2008,s. 1.

(*) Komission asetus (EU) N:o 1332/2011, annettu 16 pdivina joulukuuta 2011, ilmatilan kiyttod koskevista yhteisistd vaatimuksista ja
toimintamenetelmistd yhteentormdysten valttimiseksi ilmassa (EUVL L 336, 20.12.2011, s. 20).

(*) Neuvoston asetus (ETY) N:o 3922/91, annettu 16 pdivind joulukuuta 1991, teknisten sdintdjen ja hallinnollisten menettelyjen
yhdenmukaistamisesta siviili-ilmailun alalla (EYVL L 373, 31.12.1991, s. 4).

(*) Komission asetus (EU) N:o 965/2012, annettu 5 piivind lokakuuta 2012, lentotoimintaan liittyvistd teknisistd vaatimuksista ja

hallinnollisista menettelyistd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 mukaisesti (EUVL L 296, 25.10.2012,

s. 1).

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 923/2012, annettu 26 pdivana syyskuuta 2012, yhteisistd lentosddnnoistd, lennonvarmistus-

palveluja ja -menetelmid koskevista operatiivisista sddnnoksistd sekd tdytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 1035/2011 ja asetusten (EY)

N:o 12652007, (EY) N:o 1794/2006, (EY) N:o 730/2006, (EY) N:o 1033/2006 ja (EU) N:o 255/2010 muuttamisesta (EUVL L 281,

13.10.2012,s.1).

Euroopan lentot)urvallisuusviraston lausunto nro 04/2014, annettu 16 piivdni joulukuuta 2014, yhteisistd lentosddnnoistd seké

lennonvarmistuspalveluja ja -menetelmid koskevista operatiivisista sddnnoksistd annetun komission tdytdntoonpanoasetuksen (EU)

N:0 923/2012 muuttamisesta (SERA, osa C).

<z

—
<
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Muutetaan asetus (EU) N:o 13322011 seuraavasti:

1) Poistetaan 4 artikla.

—

2

—

Korvataan 5 artiklan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

2. Edelld olevaa 3 artiklaa sovelletaan 1 pdivastd maaliskuuta 2012.

3. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, 3 artiklan sddnnoksid sovelletaan 1 paivdstd joulukuuta 2015
sellaisiin ilma-aluksiin, joille on myonnetty lentokonekohtainen lentokelpoisuustodistus ennen 1 pdivdd maaliskuuta
2012".

3) Korvataan liite timan asetuksen liitteella.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 25 piivastd elokuuta 2016.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 15 pédivana huhtikuuta 2016.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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LIITE

"LIITE

Yhteentérmiysvaarasta ilmassa varoittava jirjestelmi (ACAS) II

(Osa ACAS)

AUR.ACAS.1005 Suorituskykyvaatimukset

1) Seuraavat turbiinimoottorikdyttoiset lentokoneet on varustettava torméyksenestologiikan versiota 7.1 kayttavalld
ACAS 11 jirjestelmalla:

a) lentokoneet, joiden suurin sallittu lentoonldhtomassa on yli 5 700 kg,
b) lentokoneet, joilla on sallittua kuljettaa yli 19 matkustajaa.

2) Muissa kuin 1 kohdassa tarkoitetuissa ilma-aluksissa, jotka on vapaaehtoisesti varustettu ACAS 1II -jirjestelmilld, on
oltava torméyksenestologiikan versio 7.1.

3) Edelld 1 kohtaa ei sovelleta michittimattomien ilma-alusten jirjestelmiin.

AUR.ACAS.1010 ACAS II -koulutus

Lentotoiminnan harjoittajien on laadittava ACAS I -toimintamenetelmit ja -koulutusohjelmat siten, ettd
ohjaamomichisto saa riittdvdn koulutuksen térmdysten vilttimiseen ja patevyyden ACAS II -laitteiden kéyttoon.”
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2016/584,
annettu 15 péivind huhtikuuta 2016,

kiinteistd tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan miirittimiseksi

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 992/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 pdivina joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (}),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoista
hedelmi- ja vihannesalan sekd hedelmi- ja vihannesjalostealan osalta 7 paivini kesikuuta 2011 annetun komission téy-
tint6onpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 () ja erityisesti sen 136 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Taytantoonpanoasetuksessa (EU) N:o 543/2011 sdddetddn Uruguayn kierroksen monenvilisten kauppaneu-
vottelujen tulosten soveltamiseksi perusteista, joiden mukaan komissio vahvistaa kolmansista maista tapahtuvan
tuonnin kiintedt arvot mainitun asetuksen liitteessd XVI olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjaksoille.

(2)  Kiinted tuontiarvo lasketaan joka tyopiivd tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklan 1 kohdan
mukaisesti ottaen huomioon pdivittdin vaihtuvat tiedot. Sen vuoksi timin asetuksen olisi tultava voimaan
pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Taytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklassa tarkoitetut kiintedt tuontiarvot vahvistetaan timin
asetuksen liitteessa.

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan pidivini, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 15 pdivdnd huhtikuuta 2016.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Jerzy PLEWA

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston
pddjohtaja

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 671.
() EUVLL157,15.6.2011,s. 1.
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LIITE

Kiinteit tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (*) Kiinted tuontiarvo
0702 00 00 IL 279,2
MA 93,6
SN 175,5
TR 94,1
77 160,6
0707 00 05 MA 80,7
TR 119,1
77 99,9
0709 93 10 MA 94,0
TR 137,2
77 115,6
0805 10 20 EG 48,6
IL 77,8
MA 55,6
TR 38,9
77 55,2
0808 10 80 AR 89,5
BR 98,6
CL 121,6
CN 131,9
us 155,0
ZA 81,6
77 113,0
0808 30 90 AR 102,2
CL 106,8
CN 90,5
ZA 111,1
77 102,7

(") Kolmansien maiden kanssa kiytivid ulkomaankauppaa koskevista yhteison tilastoista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 471/2009 tdytintoonpanosta maa- ja alueluokituksen ajan tasalle saattamisen osalta 27 péivind marraskuuta
2012 annetussa komission asetuksessa (EU) N:o 1106/2012 (EUVL L 328, 28.11.2012, s. 7) vahvistettu maanimikkeistd.
Koodi "ZZ” tarkoittaa "muuta alkuperad”.
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DIREKTIIVIT

KOMISSION DELEGOITU DIREKTIIVI (EU) 2016/585,
annettu 12 pdivind helmikuuta 2016,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen IV muuttamisesta sen
mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen sen poikkeuksen osalta, joka koskee lyijyd, kadmiumia,
kuudenarvoista kromia ja polybromidifenyylieettereiti (PBDE-yhdisteet) sellaisissa varaosissa, jotka
otetaan talteen lddkinnillisistd laitteista tai elektronimikroskoopeista ja joita kiytetiin
lidkinnallisten laitteiden tai elektronimikroskooppien korjaukseen ja kunnostukseen

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tiettyjen vaarallisten aineiden kdyton rajoittamisesta sihko- ja elektroniikkalaitteissa 8 pdivana kesikuuta
2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU (') ja erityisesti sen 5 artiklan 1 kohdan
a alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivilli 2011/65/EU kielletddn lyijyn, kadmiumin, kuudenarvoisen kromin ja polybromidifenyylieetterien
(PBDE-yhdisteet) kaytto markkinoilla olevissa sihko- ja elektroniikkalaitteissa.

(2)  Kunnostuksia tehdddn kuvantamislaitteisiin kuten magneettikuvauksessa kdytettaviin laitteisiin, tietokonetomogra-
fialaitteisiin, in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettuihin laitteisiin, potilaiden seurantalaitteisiin ja elektronimikros-
kooppeihin. Jotkin talteen otettavat varaosat, joita kdytetddn uudelleen laitteiden kunnostuksessa, sisdltavit pienid
maédrid lyijyd, kadmiumia, kuudenarvoista kromia ja/tai PBDE-yhdisteita.

(3)  Poikkeuksessa, josta sdddetddn direktiivin 2011/65/EU liitteessd IV olevassa kohdassa 31, ei sallita kaytetyistd
laitteista talteen otettujen varaosien kiyttod laitteissa, joita ei ollut jo saatettu unionin markkinoille, mikd rajoittaa
varaosien saatavuutta.

(4)  Kun verrataan kunnostettujen osien kayton ja uusilla osilla korvaamisen ymparistovaikutuksia edelld mainituissa
tapauksissa, voidaan todeta, ettd korvaavien uusien osien kdytostd aiheutuvat kokonaishaitat ympdristolle,
terveydelle ja kuluttajien turvallisuudelle olisivat suuremmat kuin korvaamisesta saatavat kokonaishyodyt.

(5)  Ottaen huomioon, ettd ainerajoituksia aletaan soveltaa eri laitteisiin eri paivina direktiivin 2011/65/EU 4 artiklan
3 kohdan mukaisesti, poikkeuksen voimassaolon paittymispaivi olisi asetettava kullekin laitetyypille erikseen.

(6)  Direktiivia 2011/65/EU olisi sen vuoksi muutettava.

(7)  Jotta markkinatoimijoille varmistetaan sujuva siirtyminen nykyisestd sdannoksestd tdssd direktiivissd mainittuihin
sdannoksiin ja estetddn sisimarkkinoiden hiiriot, on asianmukaista asettaa jasenvaltioiden kansallisten sddnnosten
samanaikaiselle soveltamiselle pdivimaiird, joka on kohtuullisen ajan kuluttua direktiivin saattamisesta osaksi
kansallista lainsdddantod,

() EUVLL174,1.7.2011, s. 88.
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ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivin 2011/65/EU liite IV timén direktiivin liitteen mukaisesti.

2 artikla

1.  Jdsenvaltioiden on annettava ja julkaistava viimeistidn 28 paivind helmikuuta 2017 noudattamisen edellyttimit
lait, asetukset ja hallinnolliset mairdykset, jotka ovat tarpeen timdn direktiivin noudattamiseksi. Niiden on viipymattd
toimitettava ndmaé sdannokset kirjallisina komissiolle.

Niiden on sovellettava nditd saannoksid 6 pdivastd marraskuuta 2017.

Niissi jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tihdn direktiiviin tai nithin on liitettava tallainen viittaus, kun
ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdvi siitd, miten viittaukset tehddan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoitetuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
sddnnokset kirjallisina komissiolle.

3 artikla

Tami direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivanid sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

4 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 12 pédivdnd helmikuuta 2016.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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LIITE

Muutetaan direktiivin 2011/65/EU liite IV seuraavasti:
1) Poistetaan 31 kohta.
2) Lisdtddn 31 a kohta seuraavasti:

31 a. Lyijy, kadmium, kuudenarvoinen kromi ja polybromidifenyylieetterit (PBDE-yhdisteet) sellaisissa varaosissa,
jotka otetaan talteen ladkinnallisistd laitteista tai elektronimikroskoopeista ja joita kiytetddn ladkinnallisten
laitteiden, mukaan luettuina in vitro -diagnostiikkaan tarkoitetut ladkinnalliset laitteet, tai elektronimikros-
kooppien ja niiden lisdlaitteiden korjaukseen tai kunnostukseen, edellyttiden ettd uudelleenkiytto tapahtuu
tarkastettavissa olevassa yritysten vélisessd suljetussa palautusjirjestelmédssd ja ettd osien uudelleenkdytostd
ilmoitetaan asiakkaalle.

Pdattyy:
a) 21. heindkuuta 2021 muiden kuin in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettujen lddkinnallisten laitteiden osalta;

b) 21. heindkuuta 2023 in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettujen ladkinnallisten laitteiden osalta;

) 21. heindkuuta 2024 elektronimikroskooppien ja niiden lisilaitteiden osalta.”
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PAATOKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2016/586,
annettu 14 piivind huhtikuuta 2016,
sihkosavukkeiden tiyttomekanismin teknisistd standardeista

(tiedoksiannettu numerolla C(2016) 2093)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tupakkatuotteiden ja vastaavien tuotteiden valmistamista, esittimistapaa ja myyntid koskevien
jasenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten mairaysten lihentdmisestd sekd direktiivin 2001/37/EY kumoamisesta
3 pdivand huhtikuuta 2014 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/40/EU () ja erityisesti sen
20 artiklan 13 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivin 2014/40/EU 20 artiklan 3 kohdan g alakohdan mukaan jisenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd
sihkosavukkeissa ja niiden tdyttosiilidissd on vuotamattoman tdyton varmistava mekanismi.

(2)  Direktiivin 2014/40/EU 20 artiklan 13 kohdassa annetaan komissiolle valtuudet vahvistaa tdytint6onpanosda-
dokselld sahkosavukkeiden tdyttomekanismin tekniset standardit.

(3)  Ottaen huomioon sihkosavukkeissa ja tdyttosiilidissd kdytettdvien nikotiinia sisiltdvien nesteiden toksisuus on
aiheellista varmistaa, ettd sahkosavukkeet voidaan tdyttdd uudelleen niin, ettd minimoidaan ihokosketuksen riski
ja tdllaisten nesteiden nieleminen vahingossa.

(4)  Sidosryhmiltd saadun palautteen ja ulkopuolisen toimeksisaajan tyon pohjalta on madritetty teknisid standardeja,
joiden tarkoituksena on varmistaa, ettd vaatimustenmukaiset tdyttomekanismit tarjoavat riittivin suojan
vuodoilta.

(5)  Madritettyihin teknisiin standardeihin sisdltyy myos toimenpiteitd, joilla varmistetaan, ettd kuluttajat ovat
asianmukaisesti tietoisia siitd, miten tdyttomekanismeja olisi kdytettdva, jotta tdyttd sujuisi vuodoitta.

(6)  Sidosryhmit saattavat haluta toimittaa komissiolle tietoja vaihtoehtoisista mekanismeista, joita ne ovat kehittineet
varmistaakseen vuotamattoman tdyton, mikd voi johtaa tdiman paatoksen tarkistamiseen.

(7)  Tassd pédtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat direktiivin 2014/40/EU 25 artiklassa tarkoitetun komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Kohde

Tassd padtoksessd vahvistetaan unionissa valmistettujen tai unioniin tuotujen sihkdsavukkeiden tdyttomekanismin
tekniset standardit.

() EUVLL127,29.4.2014,s. 1.
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2 artikla
Tdyttomekanismia koskevat vaatimukset

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd tdytettdvid sihkosavukkeita ja tdyttosdilioitd saatetaan markkinoille
ainoastaan, jos sihkosavukkeiden tdyttomekanismi tdyttad yhden seuraavista edellytyksista:

a) siind on tdyttosiilio, jossa on vihintddn 9 mmun pituinen lujasti kiinnitetty suutin, joka on kapeampi kuin sen
sahkosavukkeen sdilion aukko, jonka kanssa sitd kaytetddn, joka sopii sdilion aukkoon hyvin ja jossa on virtauksen
sddtomekanismi, joka pddstdd lapi enintddn 20 tippaa tdyttonestettd minuutissa pystysuoraan asetettuna yksinomaan
ilmakehin paineessa ja lampétilan ollessa 20 °C £ 5 °C;

b) se toimii telakoitumisjirjestelmdn avulla, joka vapauttaa tdyttonestettd sihkosavukkeen siilioon ainoastaan silloin,
kun sdhkosavuke ja tdyttosdilio ovat kytkettyind toisiinsa.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdytettdviin sihkosavukkeisiin ja tayttosiilidihin sisaltyy tdyttimistd koskevat

asianmukaiset ohjeet, kaaviot mukaan lukien, osana direktiivin 2014/40/EU 20 artiklan 4 kohdan a alakohdan
i alakohdassa tarkoitettuja kdyttoohjeita.

Taytettdvissd sahkosavukkeissa ja tdyttosdilidissd, joissa on 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun kaltainen
tdyttomekanismi, on ilmoitettava suuttimen leveys tai siilion aukon leveys kiyttdohjeessa siten, ettd kuluttajat voivat
todeta tdyttosdilioiden ja sihkosavukkeiden yhteensopivuuden.

Taytettdvien sdhkosavukkeiden ja niiden tdyttosiilididen, joissa on edelld 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun tyyppinen
tayttomekanismi, kdyttdohjeissa on tismennettivd, minkityyppiset telakoitumisjirjestelmdt ovat yhteensopivat kyseisten
sihkosavukkeiden ja tdyttosiilididen kanssa.

3 artikla
Osoitus

Tama pditos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 14 pdivdnd huhtikuuta 2016.

Komission puolesta
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komission jésen
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2016/587,
annettu 14 pdivind huhtikuuta 2016,

valodiodeilla varustetuissa tehokkaissa ajoneuvon ulkopuolella olevissa valaisimissa kiytetyn
teknologian hyviksymisestd innovatiiviseksi teknologiaksi henkil6autojen hiilidioksidipaist6jen
vihentimiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 443/2009 nojalla

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon péisténormien asettamisesta uusille henkil6autoille osana yhteison kokonaisvaltaista ldhestymistapaa
kevyiden hydtyajoneuvojen hiilidioksidipadstojen vahentdmiseksi 23 paivand huhtikuuta 2009 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 443/2009 (') ja erityisesti sen 12 artiklan 4 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Hakemus, jonka valmistaja Mazda Motor Europe GmbH toimitti 7 péivind heindkuuta 2015 valodiodeilla (LED)
varustettujen valaisinten hyvdksymisestd, ja hakemus, jonka Honda toimitti 8 péivind tammikuuta 2016
valodiodeilla varustettujen tehokkaiden ajoneuvon ulkopuolella olevien valaisinten hyvaksymisestd, on arvioitu
asetuksen (EY) N:o 443/2009 12 artiklan, komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 725/2011 () ja
asiakirjan "Technical Guidelines for the preparation of applications for the approval of innovative technologies
pursuant to Regulation (EC) No 443/2009”, mukaisesti.

(2)  Mazdan ja Hondan hakemuksissaan toimittamat tiedot osoittavat, ettd asetuksen (EY) N:o 443/2009 12 artiklassa
sekd tdytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 725/2011 2 ja 4 artiklassa tarkoitetut edellytykset ja arviointiperusteet
tayttyvat. Ndin ollen Mazdan ja Hondan tehokkaat ajoneuvon ulkopuolella olevat LED-valaisimet olisi
hyviksyttivd innovatiiviseksi teknologiaksi.

(3)  Komissio on hyviksynyt tiytintoonpanopddtoksilli 2014/128/EU (*), (EU) 2015/206 (*) ja (EU) 2016/160 ()
kolme hakemusta teknologiasta, jolla parannetaan ajoneuvon ulkopuolella olevien valaisinjdrjestelmien
tehokkuutta. Kyseisten hakemusten arvioinnista sekd Mazdan ja Hondan hakemuksista saatujen kokemusten
perusteella on riittavalld tavalla ja kiistattomasti osoitettu, ettd tehokkaat ajoneuvon ulkopuolella olevat
LED-valaisinkokonaisuudet, jotka sisdltdvat yhden tehokkaan ajoneuvon ulkopuolella olevan LED-valaisimen tai
sellaisten yhdistelman, kuten ldhivaloa ja kaukovaloa tuottavat ajovalaisimet, etuvalaisimet, etu- ja takasumuva-
laisimet, etu- ja takasuuntavalaisimet, rekisterikilven valaisimen sekd peruutusvalaisimet, tdyttavit asetuksen (EY)
N:o 443/2009 12 artiklassa sekd tdytintoonpanoasetuksessa (EU) N:o 725/2011 tarkoitetut perusteet, ja ettd
niilld saavutetaan ainakin 1 g CO,/km:n vdhennys hiilidioksidipadstoissd verrattuna vertailukohtana kiytettyyn
ajoneuvon ulkopuolella olevaan valaisinkokonaisuuteen, jossa on sama ajoneuvojen valaisimien yhdistelma.

(4)  Sen vuoksi on syytd antaa valmistajille mahdollisuus sertifioida hiilidioksidisddstot, jotka saadaan kyseiset
edellytykset tdyttavistd tehokkaista ajoneuvon ulkopuolella olevista LED-valaisimista. Sen varmistamiseksi, ettd
ainoastaan kyseiset edellytykset tdyttivid tehokkaita ajoneuvon ulkopuolella olevia LED-valaisimia ehdotetaan
sertifioitavaksi, valmistajan olisi toimitettava tyyppihyviksyntiviranomaiselle sertifiointihakemuksen liitteena
myos riippumattoman todentajan antama todentamisraportti, jossa vahvistetaan edellytysten tdyttyminen.

(') EUVLL 140, 5.6.2009,s. 1.

(*) Komission tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 725/2011, annettu 25 piivdnd heindkuuta 2011, henkildautojen hiilidioksidipddstojd
vihentédvien innovatiivisten teknologioiden hyviksymis- ja sertifiointimenettelystd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 443/2009 mukaisesti (EUVLL 194, 26.7.2011,s. 19).

(*) Komission tdytintoonpanopddtos 2014/128EU, annettu 10 piivind maaliskuuta 2014, valodiodeihin perustuvan lihivalomoduulin
"E-Light” hyviksymisestd innovatiiviseksi teknologiaksi henkiloautojen hiilidioksidipdastojen vahentdmiseksi Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 443/2009 nojalla (EUVLL 70, 11.3.2014, s. 30).

(*) Komission tdytintoonpanopditos (EU) 2015/206, annettu 9 paivand helmikuuta 2015, Daimler AG:n valodiodeilla varustettujen
tehokkaiden ajoneuvon ulkopuolella olevien valaisimien kdyton hyviksymisestd innovatiiviseksi teknologiaksi henkildautojen hiilidiok-
sidipaistojen vihentdmiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 443/2009 nojalla (EUVL L 33, 10.2.2015, s. 52).

(*) Komission tdytintdonpanopditds (EU) 2016/160, annettu 5 paivdand helmikuuta 2016, Toyota Motor Europen valodiodeilla
varustettujen tehokkaiden ajoneuvon ulkopuolella olevien valaisimien kiyton hyviksymisestd innovatiiviseksi teknologiaksi
henkilbautojen hiilidioksidipddst6jen vahentimiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 443/2009 nojalla
(EUVLL 31, 6.2.2016, . 70.)
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Jos tyyppihyviksyntiviranomainen toteaa, ettd LED-valaisimet eivdt tdytd sertifiointiedellytyksid, hiilidioksidi-
sdastojen sertifiointia koskeva hakemus olisi hyldttéva.

On syytd hyviksyd testausmenetelmdt, joilla maédritetidn ajoneuvon ulkopuolella olevista LED-valaisimista
saatavat hiilidioksidisdastot.

Jotta voidaan mddrittdd ajoneuvon ulkopuolella olevista LED-valaisimista saatavat hiilidioksidisddstot, on tarpeen
vahvistaa vertailuteknologia, johon LED-valaisinten tehokkuutta verrataan. Saatujen kokemusten perusteella
vertailuteknologiana on syytd pitad halogeenivalaistusta.

Ajoneuvon ulkopuolella olevista LED-valaisimista saatavat sddstot voidaan osittain osoittaa testilld, johon viitataan
komission asetuksen (EY) N:o 692/2008 (') liitteessd XII. Niin ollen on tarpeen varmistaa, ettd timd mahdollisuus
otetaan huomioon testausmenetelmissd, jotka koskevat ajoneuvon ulkopuolella olevista LED-valaisimista saatavia
hiilidioksidisadastoja.

Jotta voidaan helpottaa tehokkaiden ajoneuvon ulkopuolella olevien LED-valaisinten laajaa kdyttoonottoa,
valmistajalla olisi myos oltava mahdollisuus hakea useasta ajoneuvon ulkopuolella olevista LED-valaisemista
saatavien hiilidioksidisddstojen sertifiointia yhdelld sertifiointihakemuksella. On kuitenkin syyti varmistaa, ettd jos
titd mahdollisuutta kdytetddn, sovelletaan mekanismia, jolla kannustetaan kdyttdmain ainoastaan niitd ajoneuvon
ulkopuolella olevia LED-valaisimia, joilla saavutetaan paras tehokkuus.

(10)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2007/46/EY (%) liitteiden I, VIII ja IX mukaisen asiaa koskevissa

tyyppihyviksyntiasiakirjoissa kiytettiviksi tarkoitetun yleisen ekoinnovaatiokoodin maddrittdmiseksi olisi
madritettdvd yksittdinen innovatiivisen teknologian koodi, jota kiytetdin ajoneuvon ulkopuolella olevia
LED-valaisimia varten.

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyviksyminen

Hyviksytadn valodiodeilla (LED) varustetuissa Mazdan valaisimissa ja valodiodeilla (LED) varustetuissa Hondan
valaisimissa kaytettdvd teknologia asetuksen (EY) N:o 443/2009 12 artiklassa tarkoitetuksi innovatiiviseksi teknologiaksi.

1.

2 artikla
Hakemus hiilidioksidisiistojen sertifiointia varten

Valmistaja voi hakea sertifiointia yhdestd tai useammasta ajoneuvon ulkopuolella olevasta LED-valaisimesta

saataville hiilidioksidisddstoille, kun kyseiset valaisimet on tarkoitettu kdytettdviksi M1-ajoneuvoissa, joissa on yksi
seuraavista ajoneuvon ulkopuolella olevista LED-valaisimista tai sellaisten yhdistelma:

a)

b)

lzhivaloa tuottava ajovalaisin;
kaukovaloa tuottava ajovalaisin;
etuvalaisin;

etusumuvalaisin;
takasumuvalaisin;

etusuuntavalaisin;

Komission asetus (EY) N:o 692/2008, annettu 18 piiviand heindkuuta 2008, moottoriajoneuvojen tyyppihyviksynnistd kevyiden
henkilo- ja hyotyajoneuvojen paastojen (Euro 5 ja Euro 6) osalta ja ajoneuvojen korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen
saatavuudesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 715/2007 tdytintoonpanosta ja muuttamisesta
(EUVLL 199, 28.7.2008, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/46/EY, annettu 5 piivdnd syyskuuta 2007, puitteiden luomisesta moottoriajo-
neuvojen ja niiden perdvaunujen seké tillaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen jirjestelmien, osien ja erillisten teknisten yksikoiden
hyviksymiselle (Puitedirektiivi) (EUVL L 263, 9.10.2007, s. 1).
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g) takasuuntavalaisin;

h) rekisterikilven valaisin;

i) peruutusvalaisin.

LED-valaisimen tai LED-valaisinten yhdistelmdn, joka muodostaa tehokkaan ajoneuvon ulkopuolella olevan

LED-valaisimen, on saatava aikaan vdhintdan asetuksen (EU) N:o 725/2011 9 artiklan 1 kohdassa méiritetty hiilidioksidi-
vihennys.

2. Hakemukseen, joka koskee sertifiointia yhdestd tai useasta tehokkaasta ajoneuvon ulkopuolella olevasta
LED-valaisimesta saatavia sddstojd varten, on liitettdva riippumaton todentamisraportti, jossa todetaan, ettd kyseinen tai
kyseiset LED-valaisimet tdyttivit 1 kohdassa esitetyt edellytykset.

3. Tyyppihyviksyntdviranomaisen on hyldttivd sertifiointia koskeva hakemus, jos se toteaa, ettd yksi tai usea
ajoneuvon ulkopuolella oleva LED-valaisin ei tdytd 1 kohdassa esitettyji edellytyksia.

3 artikla
Hiilidioksidisdistojen sertifiointi

1. Edelld 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ajoneuvon ulkopuolella olevan tehokkaan LED-valon kidytén ansiosta
saavutettu hiilidioksidipaistojen vihennys on madritettava kiyttden liitteessd vahvistettuja menetelmia.

2. Jos valmistaja hakee sertifiointia hiilidioksidisdastoille, joita saadaan useammasta kuin yhdestd 2 artiklan
1 kohdassa tarkoitetusta tehokkaasta ajoneuvon ulkopuolella olevasta LED-valaisimesta yhden ajoneuvoversion osalta,
tyyppihyvaksyntdviranomaisen on médritettdvd, mistd testatusta tehokkaasta ajoneuvon ulkopuolella olevasta LED-
valaisimesta saadaan alhaisimmat tulokset hiilidioksidisddstojen osalta ja kirjattava alhaisin arvo tyyppihyviksyntaa-
siakirjaan. Arvo ilmoitetaan vaatimustenmukaisuustodistuksessa tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 725/2011
11 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

4 artikla
Ekoinnovaatiokoodi

Ekoinnovaatiokoodi nro 19 merkitdin tyyppihyviksyntiasiakirjaan, jossa viitataan tidhin paitokseen tdytintoonpanoase-
tuksen (EU) N:o 725/2011 11 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

5 artikla
Voimaantulo

Tamid pddtos tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd, 14 pdivand huhtikuuta 2016.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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LIITE

MENETELMAT, JOILLA MAARITETAAN VALODIODEILLA (LED) VARUSTETTUJEN AJONEUVON
ULKOPUOLELLA OLEVIEN VALAISIMIEN ANSIOSTA SAAVUTETTAVAT HIILIDIOKSIDISAASTOT

1. JOHDANTO

Jotta voidaan madrittdd hiilidioksidipadstovahennykset, jotka saadaan aikaan M1-luokan ajoneuvoissa kédyttimalld
tehokasta ajoneuvon ulkopuolella olevaa LED-valaisinten yhdistelmad, joka kisittdd asianmukaisen yhdistelmin
2 artiklassa tarkoitettuja ajoneuvojen valaisimia, on tarpeen madritelld seuraavat:

(1) Testausolosuhteet:

(2) Testauslaitteet;

(3) Tehonsdidston madrittiminen;

(4) Hiilidioksidisddstojen laskeminen;

(5) Tilastovirheen laskeminen.
2. SYMBOLIT, PARAMETRIT JA YKSIKOT
Latinalaiset symbolit

Ceo, — CO,sidstot [g CO,/km]

CO, - Hiilidioksidi

CF - Muuntokerroin (/100 km) — (g CO,/km) [gCO,/]] siten kuin se médritetddn taulukossa 3
m - Yhdistelmdn muodostavan tehokkaiden ajoneuvon ulkopuolella olevien LED-valaisimien maérd
n — Naytteestd tehtyjen mittausten maira
p — Ajoneuvovalon tehonkulutus [W]
Sp,  — LED-valaisimen tehonkulutuksen keskihajonta [W]
55— LED-valaisimen tehonkulutuksen keskiarvon keskihajonta [W]

Scco, Hiilidioksidin kokonaissddstojen keskihajonta [g CO,/km]

UF - Kiyttotekijd [-] siten kuin se médritetddn taulukossa 4

v — Uuden eurooppalaisen ajosyklin (NEDC) keskimairdinen ajonopeus [km/h]
V,.  — Hyotytehon kulutus [I/kWh], siten kuin se mairitetddn taulukossa 2

3Cco,

—— — Laskettujen CO,-sdistSjen herkkyys suhteessa LED-valojen tehonkulutukseen
EI

Kreikkalaiset symbolit

A — Erotus

Na — Vaihtovirtageneraattorin hyotysuhde (%)
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Alaindeksit
Indeksi (i) tarkoittaa ajoneuvon valoja

Indeksi (j) tarkoittaa ndytteen mittaamista

El — Ekoinnovatiivinen

RW - Todelliset olosuhteet

TA - Tyyppihyviksyntdolosuhteet
B — Vertailukohta

3. TESTAUSOLOSUHTEET

Testausolosuhteiden on téytettiva UNJECEn sddnnon nro 112 (') (epdsymmetrisen ldhivalon tai kaukovalon
aikaansaavien, hehkulampuilla ja/tai LED-moduuleilla varustettujen moottoriajoneuvojen ajovalaisimien tyyppihy-
viksyntdd koskevat yhdenmukaiset vaatimukset) vaatimukset. Tehonkulutus madritetddn UN/ECEn sddnnon nro 112
6.1.4 kohdan sekd UN/ECEn sddnnon nro 112 liitteessd 10 olevan 3.2.1 ja 3.2.2 kohdan mukaisesti.

4. TESTAUSLAITTEET

Testauksessa on kdytettdava seuraavia laitteita (Kuva):
— Virtaldhde (esim. jannitteenséidin)

— Kaksi digitaaliyleismittaria, joista toisella mitataan tasavirta ja toisella tasajannite. Kuvan testijirjestelyssd esitetddn
tapaus, jossa tasajannitemittari on integroitu virtaldhteeseen.

LED-
valaisin

Virta-
monitori

Jannitteensdddin

Testijirjestely

5. TEHONSAASTON MITTAUKSET JA MAARITTAMINEN

Kunkin yhdistelmddn kuuluvan tehokkaan ajoneuvon ulkopuolella olevan LED-valaisimen osalta jinnitteen
mittaaminen suoritetaan kuvan mukaisesti jannitteen ollessa 13.2 V. Elektronisen valonldhteen sddtolaitteen avulla
toimivat LED-moduulit on testattava hakijan antamien ohjeiden mukaisesti.

Valmistaja voi vaatia, ettd virta voidaan lisaksi mitata kdyttden muuta jannitettd. Tdssd tapauksessa valmistajan on
toimitettava tillaisten muiden mittausten tarpeellisuutta koskevat todennetut asiakirjat tyyppihyviksyntdvirano-
maiselle. Virta on mitattava yhteensd viidessd mittauksessa kaikissa tallaisissa tapauksissa, joissa kaytetddn muuta
jannitettd. Tarkat sdadetyt jannitteet ja mitattu virta on kirjattava neljan desimaalin tarkkuudella.

(') EJECE/324/Rev.2/Add.111/Rev.3 — E[ECE/TRANS/505/Rev.2/Add.111/Rev.3, 9 January 2013
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Tehonkulutus on maddritettivd kertomalla sdddetty jinnite mitatulla virralla. Kunkin tehokkaan ajoneuvon
ulkopuolella olevan LED-valaisimen (Py,) osalta on laskettava tehonkulutuksen keskiarvo. Kukin arvo on ilmaistava
neljan desimaalin tarkkuudella. Jos LED-lamppujen sihkontuottamiseen kdytetddn askelmoottoria tai sihkoistd
ohjausta, ei mittauksissa oteta huomioon timan komponentin sahkokuormaa.

Tehonsddstd on laskettava kunkin tehokkaan ajoneuvon ulkopuolella olevan LED-valaisimen (AP) osalta seuraavalla
kaavalla:

Kaava 1

AP; = PB- ~ ey

i

jossa vastaavan vertailukohtana kdytettivin ajoneuvon valon tehonkulutus maaritetddn taulukossa 1.

Taulukko 1

Erilaisten vertailuvalaisinten tehovaatimukset

Ajoneuvon valo Kokone}i\iﬁho (Py)
Lihivaloa tuottava ajovalaisin 137
Kaukovaloa tuottava ajovalaisin 150
Etuvalaisin 12
Rekisterikilpi 12
Etusumuvalaisin 124
Takasumuvalaisin 26
Etusuuntavalaisin 13
Takasuuntavalaisin 13
Peruutusvalaisin 52

6. HIILIDIOKSIDISAASTOJEN LASKEMINEN

Valaistuspaketin aikaansaamat hiilidioksidin kokonaissddstot lasketaan kaavalla 2.

Kaava 2

m VPE -CF
CCOZ = (Zizl AP[ ’ UFI) ’ r]A -y

jossa

v:  NEDC:n keskiméirdinen ajonopeus [km/h], joka on 33,58 km/h

n, Vaihtovirtageneraattorin hyotysuhde [%], joka on 67 %
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Voo

Hyotytehon kulutus [I/kWh], siten kuin se maritetdén taulukossa 2.

Taulukko 2

Hyotytehon kulutus

Moottorityyppi Hyétytehﬁ)/lll(@lﬁiﬂus (Ve
Bensiini 0,264
Turbobensiini 0,280
Dieseloljy 0,220

CF:.  Muuntokerroin (I/100 km) — (g CO,/km) [gCO,/1] siten kuin se mddritetddn taulukossa 3

Taulukko 3

Polttoaineen muuntokerroin

Polttoainetyyppi Muuntokerroin (I/1 [ggém/qﬁ - (g CO,/km) (CF)
2,
Bensiini 2 330
Diesel6ljy 2 640

UF:  Ajoneuvon valon kéyttotekijd [-], siten kuin se on mdaritetty taulukossa 4

Taulukko 4

Erilaisten ajoneuvovalaisinten kiyttotekiji

Ajoneuvon valo Kéiytt(‘)te_kijii (UF)
Lihivaloa tuottava ajovalaisin 0,33
Kaukovaloa tuottava ajovalaisin 0,03
Etuvalaisin 0,36
Rekisterikilpi 0,36
Etusumuvalaisin 0,01
Takasumuvalaisin 0,01
Etusuuntavalaisin 0,15
Takasuuntavalaisin 0,15
Peruutusvalaisin 0,01
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7. TILASTOVIRHEEN LASKEMINEN

Mittausten aiheuttamat tilastovirheet testimenetelmdn tuloksissa on ilmaistava mddréllisesti. Kunkin yhdistelmain
kuuluvan tehokkaan ajoneuvon ulkopuolella olevan LED-valaisimen osalta keskihajonta lasketaan kaavan 3

mukaisesti.
Kaava 3
. SPE[i .
Pp, NG -
jossa:

n: Ndytteestd tehtyjen mittausten maird, joka on vahintdan 5.

Kunkin ajoneuvon ulkopuolella olevan tehokkaan LED-valon tehonkulutuksen keskihajonta (S ) aiheuttaa virheen

CO,-siistoihin (Scco,)- Tami virhe lasketaan kayttden kaavaa 4:

Kaava 4

_ - aCCO2 2 _ - 2 Vpe ° CF

8. TILASTOLLINEN MERKITSEVYYS

Kunkin tehokkaiden ajoneuvon ulkopuolella olevien LED-valaisimien yhdistelmalld varustetun ajoneuvotyypin,
variantin ja version osalta on osoitettava, ettd kaavalla 4 lasketun hiilidioksidisddston virhe ei ole suurempi kuin
hiilidioksidin  kokonaissddstojen ja asetuksen (EU) N:o 725/2011 9 artiklan 1 kohdassa eritellyn saist6jen
vihimmadisarvon erotus (ks. kaava 5).

Kaava 5

MT < Ceo, = Scco2

jossa:
MT: Vihimmadisarvo [gCO,/km], joka on 1 gCO,/km
Jos tehokkaiden ajoneuvon ulkopuolella olevien valaisimien yhdistelmén aikaansaamat hiilidioksidin kokonaissaistot

ovat kaavan 5 mukaisesti saadun tuloksen perusteella pienemmit kuin tiytintd6npanoasetuksen (EU) N:o 725/2011
9 artiklan 1 kohdassa yksiloity kynnysarvo, sovelletaan mainitun asetuksen 11 artiklan 2 kohdan toista alakohtaa.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2016/588,
annettu 14 pdivind huhtikuuta 2016,

tehokkaissa 12V:n vaihtovirtageneraattoreissa kiytettivin teknologian hyviksymisesti innova-
tiiviseksi teknologiaksi henkiloautojen hiilidioksidipaistojen vihentimiseksi Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 4432009 nojalla

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon péisténormien asettamisesta uusille henkilautoille osana yhteison kokonaisvaltaista ldhestymistapaa
kevyiden hybtyajoneuvojen hiilidioksidipadstojen vahentdmiseksi 23 paivand huhtikuuta 2009 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 443/2009 (') ja erityisesti sen 12 artiklan 4 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Hakemus, jonka toimittaja Valeo Equipments Electriques Moteur toimitti 3 pdivind marraskuuta 2015 tehokkailla
diodeilla varustetun tehokkaan Valeo-vaihtovirtageneraattorin hyvaksymisestd, ja hakemus, jonka toimittaja
Robert Bosch GmbH toimitti 10 pdivind kesikuuta 2015 porttiohjatuilla diodeilla (MOS gated diodes, MGD),
varustetun tehokkaan Bosch-vaihtovirtageneraattorin hyviksymisestd, on arvioitu asetuksen (EY) N:o 443/2009
12 artiklan, komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 725/2011 () sekd asiakirjan "Technical Guidelines for
the preparation of applications for the approval of innovative technologies pursuant to Regulation (EC)
No 443/2009” mukaisesti.

(2)  Valeon ja Boschin hakemuksissaan toimittamat tiedot osoittavat, ettd asetuksen (EY) N:o 443/2009 12 artiklassa
sekd tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 725/2011 2 ja 4 artiklassa tarkoitetut edellytykset ja arviointiperusteet
tayttyvat. Ndin ollen Valeon ja Boschin tehokkaat vaihtovirtageneraattorit olisi hyviksyttivd innovatiiviseksi
teknologiaksi.

(3)  Komissio on hyviksynyt tdytintoonpanopditoksilli 2013/341/EU (}), 2014/465/EU (%), (EU) 2015/158 (°), (EU)
2015/295 (%) ja (EU) 2015/2280 (’) kuusi hakemusta teknologiasta, jolla parannetaan vaihtovirtageneraattoreiden
hyotysuhdetta. Kyseisten hakemusten arvioinnista sekd Valeon ja Boschin hakemuksista saatujen kokemusten
perusteella on riittdvilld tavalla ja kiistattomasti osoitettu, ettd 12 voltin (12 V) vaihtovirtageneraattori, jonka
hyotysuhde on voimalaitteesta riippuen vihintddn 73,4-74,2 prosenttia ja jonka massa on enintddn 3 kg
suurempi kuin vertailuvaihtovirtageneraattorin, tayttdd asetuksen (EY) N:o 443/2009 12 artiklassa ja tdytinto6n-
panoasetuksessa (EU) N:o 725/2011 tarkoitetut perusteet ja ettd silli saavutetaan vdhintddn 1 g CO,/km:n
hiilidioksidipdastojen vahennys verrattuna vertailuvaihtovirtageneraattoriin, jonka hyotysuhde on 67 prosenttia.

(') EUVLL 140, 5.6.2009,s. 1.

(*) Komission tdytantdonpanoasetus (EU) N:o 725/2011, annettu 25 piivand heindkuuta 2011, henkiloautojen hiilidioksidipddst6jd
vihentédvien innovatiivisten teknologioiden hyviksymis- ja sertifiointimenettelystd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 443/2009 mukaisesti (EUVL L 194, 26.7.2011, 5. 19).

(*) Komission tdytintoonpanopddtos 2013/341/EU, annettu 27 pidivind kesikuuta 2013, Valeo Efficient Generation Alternatorin
hyviksymisesta innovatiiviseksi teknologiaksi henkiloautojen hiilidioksidipaastojen vihentdmiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 443/2009 nojalla (EUVLL 179, 29.6.2013, 5. 98).

(*) Komission tdytintdénpanopaitds 2014/465/EU, annettu 16 piivind heindkuuta 2014, tehokkaan DENSO-vaihtovirtageneraattorin
hyviksymisesti innovatiiviseksi teknologiaksi henkiloautojen hiilidioksidipadastojen vihentimiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 443/2009 nojalla ja komission tdytintoonpanopddtoksen 2013/341/EU muuttamisesta (EUVL L 210, 17.7.2014,
s. 17).

(*) Komission tdytintoonpanopditos (EU) 2015/158, annettu 30 pdivand tammikuuta 2015, kahden Robert Bosch GmbH:n tehokkaan
vaihtovirtageneraattorin hyviksymisestd innovatiivisiksi teknologioiksi henkildautojen hiilidioksidipadstojen vahentdmiseksi Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 443/2009 nojalla (EUVLL 26, 31.1.2015, s. 31).

(°) Komission tdytantoonpanopaitos (EU) 2015/295, annettu 24 paivanad helmikuuta 2015, MELCO GXi efficient alternator -vaihtovirtage-
neraattorin hyviksymisestd innovatiiviseksi teknologiaksi henkiloautojen hiilidioksidipaastojen vahentdmiseksi Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 443/2009 nojalla (EUVLL 53, 25.2.2015,s. 11).

() Komission tdytintoonpanopddtos (EU) 2015/2280, annettu 7 piivind joulukuuta 2015, tehokkaan DENSO-vaihtovirtageneraattorin
hyviksymisesti innovatiiviseksi teknologiaksi henkiloautojen hiilidioksidipddstojen vihentidmiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 443/2009 nojalla (EUVLL 322, 8.12.2015, s. 64).
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(4)  Sen vuoksi on asianmukaista antaa valmistajille mahdollisuus sertifioida hiilidioksidisddstot, jotka saadaan kyseiset
edellytykset tdyttavistd 12 V -vaihtovirtageneraattoreista. Sen varmistamiseksi, ettd ainoastaan kyseiset edellytykset
tdyttavid vaihtovirtageneraattoreita ehdotetaan sertifioitavaksi, valmistajan olisi toimitettava tyyppihyviksyntavira-
nomaiselle sertifiointihakemuksen liitteend myds riippumattoman todentajan antama todentamisraportti, jossa
vahvistetaan edellytysten tdyttyminen.

(5)  Jos tyyppihyvaksyntiviranomainen toteaa, ettei 12 V -vaihtovirtageneraattori tdytd sertifioinnin edellytyksid,
hiilidioksidisdastojen sertifiointia koskeva hakemus olisi hylattava.

(6)  On asianmukaista hyviksyd testausmenetelmd, jolla mddritetddn 12 V -vaihtovirtageneraattoreilla saatavat
hiilidioksidisdastot.

(7)  Jotta voidaan mairittdd 12 V -vaihtovirtageneraattorilla saatavat hiilidioksidisdast6t, on tarpeen vahvistaa vertailu-
teknologia, johon vaihtovirtageneraattori hyotysuhdetta verrataan. Saatujen kokemusten perusteella on
asianmukaista pitdd vertailuteknologiana 12 V -vaihtovirtageneraattoria, jonka hyotysuhde on 67 %.

(8) 12 V -vaihtovirtageneraattorista saatavat sddstot voidaan osoittaa osittain testilld, johon viitataan komission
asetuksen (EY) N:o 692/2008 (!) liitteessd XII. Ndin ollen on tarpeen varmistaa, ettd timd mahdollisuus otetaan
huomioon 12 V -vaihtovirtageneraattoreiden hiilidioksidisdist6ji koskevassa testausmenetelmassa.

(9)  Jotta voidaan helpottaa tehokkaiden 12 V -vaihtovirtageneraattoreiden laajaa kayttoonottoa uusissa ajoneuvoissa,
valmistajalla olisi oltava mahdollisuus hakea yhdelld sertifiointihakemuksella useiden tehokkaiden 12 V -vaihtovir-
tageneraattoreiden hiilidioksidisddstojen sertifiointia. On kuitenkin asianmukaista varmistaa, ettd titd
mahdollisuutta kiytettdessd sovelletaan mekanismia, jolla kannustetaan vain parhaimman hy6tysuhteen tarjoavien
vaihtovirtageneraattoreiden kdyttoon.

(10)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2007/46/EY (%) liitteiden I, VIII ja IX mukaisen asiaa koskevissa
tyyppihyviksyntiasiakirjoissa kiytettiviksi tarkoitetun yleisen ekoinnovaatiokoodin maddrittdmiseksi olisi
madritettdvd yksittdinen innovatiivisen teknologian koodi, jota kdytetddn tehokkaita 12 V-vaihtovirtagene-
raattoreita varten.

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Hyviksyminen

Hyviksytadn tehokkailla diodeilla varustettu Valeon tehokas vaihtovirtageneraattori ja porttiohjatuilla MOS-diodeilla
varustettu Robert Bosch GmbH:n tehokas vaihtovirtageneraattori asetuksen (EY) N:o 443/2009 12 artiklassa
tarkoitetuksi innovatiiviseksi teknologiaksi.

2 artikla
Hakemus hiilidioksidisddstojen sertifiointia varten

1. Valmistaja voi hakea hiilidioksidisddstojen sertifiointia yhdelle tai useammalle tehokkaalle 12 voltin (V) vaihtovirta-
generaattorille, joka on tarkoitettu kéytettdviksi M,-luokan ajoneuvoissa, mikali se tdyttdd seuraavat edellytykset:

a) kyseessd on komponentti, jota kdytetddn ainoastaan ajoneuvon akun lataamiseen sekd ajoneuvon sihkojirjestelmin
voimanldhteend, kun ajoneuvon polttomoottori on kiynnissd;

b) tehokkaan vaihtovirtageneraattorin massa on enintdin 3 kg:a suurempi kuin vertailuvaihtovirtageneraattorin massa,
joka on 7 kg.

(") Komission asetus (EY) N:o 692/2008, annettu 18 pdivand heindkuuta 2008, moottoriajoneuvojen tyyppihyviaksynnastd kevyiden
henkilo- ja hyotyajoneuvojen paastojen (Euro 5 ja Euro 6) osalta ja ajoneuvojen korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen
saatavuudesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 715/2007 tdytintoonpanosta ja muuttamisesta
(EUVLL 199, 28.7.2008, s. 1).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/46/EY, annettu 5 pdivind syyskuuta 2007, puitteiden luomisesta moottoriajo-
neuvojen ja niiden perdvaunujen seké tillaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen jirjestelmien, osien ja erillisten teknisten yksikoiden
hyviksymiselle (Puitedirektiivi) (EUVL L 263, 9.10.2007, s. 1).
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¢) sen hy6tysuhde on vahintdin
i) 73,8 prosenttia bensiinikdyttoisissid ajoneuvoissa;
ii) 73,4 prosenttia turbobensiinikdyttoisissd ajoneuvoissa;
iii) 74,2 prosenttia dieselkayttoisissd ajoneuvoissa.
2. Yhden tai useamman tehokkaan vaihtovirtageneraattorin sidstojen sertifiointia koskevaan hakemukseen on

liitettdva riippumaton todentamisraportti, jossa vakuutetaan, ettd vaihtovirtageneraattori tai vaihtovirtageneraattorit ovat
edelld 1 kohdassa esitettyjen edellytysten mukaisia.

3. Tyyppihyviksyntiviranomaisen on hyldttivd sertifiointihakemus, jos se katsoo, ettei yksi tai usea vaihtovirtagene-
raattori tdytd 1 kohdassa esitettyjd edellytyksia.

3 artikla
Hiilidioksidisaist6jen sertifiointi

1. Edelld 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tehokkaan vaihtovirtageneraattorin kdyton ansiosta saavutetut hiilidioksidi-
paastojen vihennykset on mairitettavd kdyttden liitteessd vahvistettuja menetelmia.

2. Jos valmistaja hakee hiilidioksidisddstojen sertifiointia useammalle kuin yhdelle 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle
tehokkaalle vaihtovirtageneraattorille yhden ajoneuvoversion osalta, tyyppihyviksyntiviranomainen mdarittdd, milld
testatuista vaihtovirtageneraattoreista saadaan alhaisimmat hiilidioksidisdastot, ja kirjaa alhaisimman arvon kyseiseen
tyyppihyvaksyntiasiakirjaan. Arvo on mainittava vaatimustenmukaisuustodistuksessa tdytintoonpanoasetuksen (EU)
N:o 725/2011 11 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

4 artikla
Ekoinnovaatiokoodi

Ekoinnovaatiokoodi "17” merkitdin tyyppihyvaksyntdasiakirjaan, jossa viitataan tdhin paitokseen tiytint6onpanoasetuk-
sen (EU) N:o 725/2011 11 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

5 artikla
Voimaantulo

Tdmi pddtos tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 14 pidivdnd huhtikuuta 2016.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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LIITE

12 V -VAIHTOVIRTAGENERAATTORIN HIILIDIOKSIDISAASTOJEN MAARITYSMENETELMA

1. JOHDANTO

Jotta voidaan mddrittdd hiilidioksidisddstot, jotka saadaan aikaan kdyttimalldi luokan M, ajoneuvossa tehokasta
vaihtovirtageneraattoria, on tarpeen tismentdd seuraavat:

1) testausolosuhteet;

2) testauslaitteet;

3) tehokkaan vaihtovirtageneraattorin ja vertailuvaihtovirtageneraattorin hyotysuhteen maarittiminen;
4) hiilidioksidisddstojen laskeminen;

5) tilastovirheen laskeminen.
Symbolit, parametrit ja yksikot
Latinalaiset symbolit

Cco, — Hiilidioksidisaastot [g CO,/km]

CO, - Hiilidioksidi

CF - Muuntokerroin (I/100 km) — (g CO,/km) [g CO,/l], siten kuin se mdaaritellddn taulukossa 3
h — Frekvenssi, siten kuin se maaritelldan taulukossa 1

[ — Virran voimakkuus, jolla mittaus on suoritettava [A]

m — Naytteestd tehtyjen mittausten maaré

M — Vidiantomomentti (Nm)

n — Py6rimisnopeus (min~'), siten kuin se madritellddn taulukossa 1

p — Teho (W)

Sy  — Ekoinnovatiivisen vaihtovirtageneraattorin hyétysuhteen keskihajonta [%]

sz~ — Ekoinnovatiivisen vaihtovirtageneraattorin hyotysuhteen keskiarvon keskihajonta [%]
Scco, Hiilidioksidin kokonaissdastojen keskihajonta [g CO,/km]

U — Testijannite, jolla mittaus on suoritettava [V]

v — Uuden eurooppalaisen ajosyklin (NEDC) keskimdairiinen ajonopeus (km/h)

V.  — Hyotytehon kulutus (I/kWh), siten kuin se madritellddn taulukossa 2

9Cco,

ol Laskettujen CO,-sddstojen herkkyys suhteessa ekoinnovatiivisen vaihtovirtageneraattorin hyotysuhteeseen
El

Kreikkalaiset symbolit

A — Erotus

M — Vertailuvaihtovirtageneraattorin hy6tysuhde (%)

Mgy — Tehokkaan vaihtovirtageneraattorin hyétysuhde (%)

flm,  — Ekoinnovatiivisen vaihtovirtageneraattorin hyétysuhteen keskiarvo toimintapisteessd i [%]
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Alaindeksit
Indeksi (i) tarkoittaa toimintapistettd

Indeksi (j) tarkoittaa ndytteen mittaamista

EI — Ekoinnovaatio

m — Mekaaninen

RW - Todelliset olosuhteet

TA - Tyyppihyviksyntiolosuhteet
B — Vertailukohta

2. TESTAUSOLOSUHTEET

Testausolosuhteiden on tdytettdva standardin ISO 8854:2012 vaatimukset (!).

Testauslaitteet

Testauslaitteiden on oltava standardin ISO 8854:2012 eritelmien mukaiset.

3. MITTAUKSET JA HYOTYSUHTEEN MAARITTAMINEN

Tehokkaan vaihtovirtageneraattorin hyotysuhde mairitetddn standardin ISO 8854:2012 mukaisesti, lukuun ottamatta
tdssd kohdassa eriteltyja tekijoitd.

Mittaukset on suoritettava eri toimintapisteissd i, taulukon 1 mukaisesti. Vaihtovirtageneraattorin virran
voimakkuudeksi madritellddn puolet nimellisvirrasta kaikkien toimintapisteiden osalta. Vaihtovirtageneraattorin
jannite ja antovirta on pidettdva vakiona kullakin nopeudella; jannite 14,3 V:ssa.

Taulukko 1
Toimintapisteet
Toimintapiste Kesto Pyorimisnopeus Frekvenssi
i [s] n, [min~1] h,
1 1 200 1 800 0,25
2 1200 3000 0,40
3 600 6 000 0,25
4 300 10 000 0,10
Hyotysuhde lasketaan kayttdmalld kaavaa 1.
Kaava 1
60 U -1
- =—"—-100
e 2n - M; - n;

Kaikki hyotysuhdemittaukset suoritetaan perakkdin vahintddn viisi (5) kertaa. Kussakin toimintapisteessd tehtyjen
mittausten keskiarvo (fg;) on laskettava.

(") ISO 8854:2012 Road vehicles — Alternators with regulators — Test methods and general requirements. Viitenumero ISO 8854:2012,
julkaistu 1. kesdkuuta 2012.
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Ekoinnovatiivisen vaihtovirtageneraattorin hyotysuhde (n) lasketaan kayttimalld kaavaa 2.

Kaava 2

4
Ner = Zhi . T]_EI,
i=1

Vaihtovirtageneraattorilla sdistetddn mekaanista energiaa todellisissa olosuhteissa (AP .y) ja tyyppihyvdksyntiolo-
suhteissa (AP ,), siten kuin kaavassa 3 mairitelldan.

Kaava 3

AP_ = AP

m mRW

— AP

mTA

Kun todellisissa olosuhteissa sddstetty mekaaninen energia (AP, ) lasketaan kaavan 4 mukaisesti ja tyyppihyviksyn-
tdolosuhteissa sddstetty mekaaninen energia (AP,_;,) kaavan 5 mukaisesti.

Kaava 4
AP pw = PRJ - PRJ
M8 Ner
Kaava 5
APura = Pﬂ - h
Ns Ner
jossa

Pyw: Tehotarve todellisissa olosuhteissa (W), joka on 750 W
P, Tehotarve tyyppihyviksyntiolosuhteissa (W), joka on 350 W

Ny Tavanomaisen vaihtovirtageneraattorin hyétysuhde (%), joka on 67 %

Hiilidioksidisdistojen laskeminen;

Tehokkaan vaihtovirtageneraattorin CO,-sddstot lasketaan seuraavalla kaavalla:

Kaava 6

CC02 = AP, - M

jossa

v:  NEDC:n keskiméidridinen ajonopeus (km/h), joka on 33,58 km/h
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V,: Onko hyo6tytehon kulutus yksiloity taulukossa 2
Taulukko 2
Hyotytehon kulutus
Moottorityyppi Hyétytelﬁrﬁ\l)\(]lfll]u tus (Vp
Bensiini 0,264
Turbobensiini 0,280
Dieseloljy 0,220
CF:  Onko tekija yksiloity taulukossa 3
Taulukko 3

Polttoaineen muuntokerroin

Polttoainetyyppi Muuntokerroin (If g)(é é{)rr/ll)]— (g CO,/km) (CF)
2
Bensiini 2 330
Dieseloljy 2 640

Tilastovirheen laskeminen

Mittausten aiheuttamat tilastovirheet testimenetelmdn tuloksissa on ilmaistava mdarillisesti. Keskihajonta kussakin
toimintapisteessd lasketaan seuraavassa kaavassa mddritellylld tavalla:

Kaava 7

Z;il (qEIii - 1]_511)2

m(m-1)

Vaihtovirtageneraattorin hyotysuhdearvon keskihajonta (s,,) lasketaan kaavalla 8:

Kaava 8

4
— Lg—2
St = Z h; SﬂEli
i=1

Vaihtovirtageneraattorin hy6tysuhteen keskihajonta (s,,) aiheuttaa virheen CO,-sddstoihin (scc02). Virhe lasketaan
kaavalla 9.

Kaava 9

2
_ <acco2 > _(Prw=Pra) Vp - CF
s 70 o) = ) )

S.
n 2 n
anEl El qEI v El

o,
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Tilastollinen merkitsevyys

Kunkin tehokkaalla vaihtovirtageneraattorilla varustetun ajoneuvotyypin, variantin ja version osalta on osoitettava,
ettd kaavalla 9 lasketun CO,-sddston virhe ei ole suurempi kuin CO,-sddst6jen kokonaismairin ja tdytantoonpanoase-
tuksen (EU) N:o 725/2011 9 artiklan 1 kohdassa vahvistetun sddstojen vihimmaisarvon erotus (ks. kaava 10).

Kaava 10

MT < Ceo,

~ Sceo,

jossa

MT: Vihimmadisarvo [g CO,/km], joka on 1 g CO,/km

Testi- ja arviointiraportti

Raportissa on mainittava:

— Testattujen vaihtovirtageneraattoreiden malli ja massa
— Koetuspenkin kuvaus

— Testin tulokset (mitatut arvot)

— Lasketut tulokset ja vastaavat kaavat
Ajoneuvoihin asennettava tehokas vaihtovirtageneraattori

Tyyppihyvaksyntdviranomaisen on sertifioitava CO,-sddstot tehokkaalla vaihtovirtageneraattorilla ja vertailuvaihtovir-
tageneraattorilla tehtyjen mittausten perusteella kdyttden tdssd liitteessd vahvistettua testausmenetelmai. Jos valtetyt
hiilidioksidipdastot ovat alle 9 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa vahvistetun vihimmaisarvon, sovelletaan tdytin-
toonpanoasetuksen (EU) N:o 725/2011 11 artiklan 2 kohdan toista alakohtaa.
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OIKAISUJA

Oikaisu komission delegoituun asetukseen (EU) 2016/341, annettu 17 piivind joulukuuta 2015,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 tidydentimisesti unionin

tullikoodeksin tiettyji sdinnoksidi koskevilla siirtymisddnnoksilld sikili kuin asiaankuuluvat

sihkoiset jirjestelmidt eivit ole vield toiminnassa ja komission delegoidun asetuksen (EU)
2015/2446 muuttamisesta

(Euroopan unionin virallinen lehti L 69, 15. maaliskuuta 2016)

Sivulla 39, liitteet 2, 3, 4 ja 5 korvataan seuraavasti:
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LIITE 2

EUROOPAN UNIONI SITOVAA TARIFFITIETOA KOSKEVA HAKEMUS (STT)
1. Hakija (tiydellinen nimi ja osoite) Virkakiytt66n

Diaarinumero:

Vastaanottopaikka:

Vastaanottopdiva:

vuosi LI T Kuukausi (X1 Paiva (1]
Puhelinnumero: STT-hakemuksen kieli:
Faksinumero: Skannattavat kuvat:
Tullin antama asiakasnumero [ EORI-numero: ond #.. Eiole ]

Antopaiva:

Vuosi LT 1] Kuukausi LI paiva (1

STT:n antanut virkamies:

Kaikki naytteet palautettu: O

2. Tiedon saaja (tiydellinen nimi ja osoite) Tirked huomautus
(Luottamuksellinen) Allekirjoittamalla hakemuksen hakija vakuuttaa, ettd hakemuksessa ja sithen liitetyissd

erillisissd sivuissa esitetyt tiedot ovat virheettdmid ja tdydellisid. Hakija suostuu sithen,
ettd tiedot ja mahdolliset valokuvat, luonnokset, esitteet jne. voidaan tallentaa
Euroopan komission tietokantaan ja ettd timdn hakemuksen mukana toimitetut tai
viranomaisten saamat tiedot (tai tiedot, joita viranomaiset voivat saada), joita ei ole
Faksinumero: merkitty luottamuksellisiksi timidn hakemuksen 2 ja 9 kohdassa, mukaan luettuina
valokuvat, luonnokset, esitteet jne., voidaan julkaista internetissé.

Puhelinnumero:

Tullin antama asiakasnumero | EORI-numero:

3.  Asiamies tai edustaja (tiydellinen nimi ja osoite) 4. STT:nuusiminen
Tayttakdd kohta, jos haluatte uusia STT:n.

STT:n viitenumero

Puhelinnumero: Voimaantulopvm:

Faksinumero: vuosi LI T T] Kuukausi (X1 paiva (1]

Tullin antama asiakasnumero | EORI-numero: Nimike:

5.  Tullinimikkeistd 6. Liiketapahtuma

IImoittakaa, mihin nimikkeistoon tavarat on luokiteltava: Koskeeko hakemus tosiasiallisesti suunniteltua tuontia tai vientia?

Harmonoitu jarjestelma (HS) Kylla O g

Yhdistetty nimikkeisto (CN . .
Y (CN) 7. Aiottu luokittelu
Taric . s . . .
Ilmoittakaa, mihin tavarat mielestanne luokitellaan:

Vientitukinimikkeistod -
Nimike:

OoOoooagd

Muu (tarkentakaa):

8. Tavarankuvaus

Iimoittakaa tarvittaessa tavaroiden tarkka koostumus, kiytetty analysointimenetelmd, valmistusmenetelma, arvo, johon sisiltyy myos kaytettyjen
osien arvo, tavaroiden kiyttotarkoitus ja tavallinen kauppanimi seka sarjojen osalta vahittdismyyntimuotoon pakkaaminen (kdyttikid tarvittaessa
erillistd paperia).
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9.  Kauppanimitys ja lisitiedot ()

(Luottamuksellinen)

10. Niytteet jne.

Kuvaus

O Esitteita
O valokuvia
O Naytteitd
O Muita

Haluatteko, ettd naytteenne palautetaan?

Kkylla[(J el

IImoittakaa, sisdltyykd jokin seuraavista hakemukseenne.

Analyyseista, asiantuntijalausunnoista tai naytteiden palauttamisesta tulliviranomaisille aiheutuvat erityiskustannukset voidaan peria hakijalta.

Kkylla[(J el

11. Muut STT-hakemukset (*) ja jo saadut STT:t (*)

IImoittakaa, jos olette hakenut STT:a tai saanut STT:n samanlaisille tai samankaltaisille tavaroille muissa tullitoimipaikoissa tai jasenvaltioissa.

Jos kylla, esittakaa tiedot ja liittdkad STT:std jaljennos:

Hakemuksen tekomaa:
Hakemuksen tekopaikka:
Hakemuksen tekopdiva:

vuosi (I 1] Kuukausi (1]
STT:n viitenumero:
Voimaantulopvm:
vuosi (I 1]

Nimike:

Kuukausi (1]

Hakemuksen tekomaa:
Hakemuksen tekopaikka:
Hakemuksen tekopdiva:

vuosi LT 1] Kuukausi (1]

STT:n viitenumero:

paivi (1]

Voimaantulopvm:

vuosi (1]

Nimike:

paivi (1] Kuukausi (1]

paiva (1]

paiva (1]

kylad 0

Jos kylla, esittakia tiedot:

STT:n antanut maa:
STT:n viitenumero:
Voimaantulopym:

Vuosi EI:I:I]

Nimike:

Kuukausi (1]

12. Muille tiedon saajille annetut STT:t (*)

IImoittakaa, jos tiedatte, ettd muille tiedon saajille on annettu STT:t samanlaisista tai samankaltaisista tavaroista.

STT:n antanut maa:
STT:n viitenumero:
Voimaantulopym

Vuosi EI:I:I]

Nimike:

paivi (1] Kuukausi (1]

paiva (1]

13. Pdiviys ja allekirjoitus
Hakijan viitenumero:
Paivays:

vuosi (I

Allekirjoitus

Kuukausi (1]

paiva (1]

Virkakiytt66n:

*) Kayttikdd tarvittaessa erillistd paperia.
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LIITE 3

EUROOPAN UNIONI - SITOVAA TARIFFITIETOA KOSKEVA PAATOS STT

1. Toimivaltainen tulliviranomainen 2. STT-viite

3. Haltija (nimi ja osoite) luottamuksellinen | 4. Voimassaolon alkamispiivi

Tirkeid huomautus 5. Hakemuksen piivimiiri ja viite

Tama STT on voimassa kolme vuotta voimassaoloajan alkamispaivastd,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 952/2013 34 artiklan 4 ja 5 kohdan sddnnosten
soveltamista.

HALTIJAN KAPPALE

Toimitetut tiedot tallennetaan Euroopan komission tietokantaan komission
tdytdntdonpanoasetuksen (EY) 2015/2447 soveltamista varten, ja STT:n 6
tiedot, mukaan luettuina mahdolliset valokuvat, kuvat, esitteet jne. mutta |
lukuun ottamatta 3 ja 8 kohdan tietoja, voidaan julkaista internetissa.

Tavaroiden luokittelu tullinimikkeist66n

Haltijalla on oikeus hakea muutosta tdhdn STT:oon.

7.  Tavaran kuvaus

8.  Kauppanimitys ja lisitietoja luottamuksellinen

9.  Tavaran luokittelun perusteet

10. Timi STT-pditds on annettu hakijan toimittaman seuraavan aineiston perusteella:

Niytteet |:| Muuta D

Kuvaus Esitteet Valokuvat

Paikka: Allekirjoitus

Paivays: Leima
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STT

KOMISSION KAPPALE

1. Toimivaltainen tulliviranomainen 2.

STT-viite

3. Haltija (nimi ja osoite) luottamuksellinen | 4.

Voimassaolon alkamispdivi

Tirked huomautus 5.

Tami STT on voimassa kolme vuotta voimassaoloajan alkamispaivistd,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) Nio 952/2013 34 artiklan 4 ja 5 kohdan sddnndsten
soveltamista.

Toimitetut tiedot tallennetaan Euroopan komission tietokantaan komission

téytintoonpanoasetuksen (EY) 2015/2447 soveltamista varten, ja STT:n 6

tiedot, mukaan luettuina mahdolliset valokuvat, kuvat, esitteet jne. mutta
lukuun ottamatta 3 ja 8 kohdan tietoja, voidaan julkaista internetissa.

Haltijalla on oikeus hakea muutosta tahan STT:oon.

Tavaroiden luokittelu tullinimikkeist66n

7. Tavaran kuvaus

8.  Kauppanimitys ja lisitietoja

luottamuksellinen

9.  Tavaran luokittelun perusteet

10. Timi STT-pddtds on annetty hakijan toimittaman seuraavan aineiston perusteella:

Kuvaus l:| Esitteet D Valokuvat

Paikka: Allekirjoitus

Paivays:

D Naytteet |:| Muuta

Leima

-
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JASENVALTION KAPPALE

1. Toimivaltainen tulliviranomainen 2. STT-viite

e

3. Haltija (nimi ja osoite) luottamuksellinen | 4. Voimassaolon alkamispiivi

Tirked huomautus 5. Hakemuksen piivimiirija viite

Tamd STT on voimassa kolme vuotta voimassaoloajan alkamispaivistd,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) Nio 952/2013 34 artiklan 4 ja 5 kohdan sddnnosten
soveltamista.

Toimitetut tiedot tallennetaan Euroopan komission tietokantaan komission
tdytintéonpanoasetuksen (EY) 2015/2447 soveltamista varten, ja STT:n 6
tiedot, mukaan luettuina mahdolliset valokuvat, kuvat, esitteet jne. mutta |
lukuun ottamatta 3 ja 8 kohdan tietoja, voidaan julkaista internetissa.

Haltijalla on oikeus hakea muutosta tdhan STT:oon.

Tavaroiden luokittelu tullinimikkeist66n

7. Tavaran kuvaus

8. Kauppanimitys ja lisitietoja

luottamuksellinen

9.  Tavaran luokittelun perusteet

Kuvaus Esitteet Valokuvat Naytteet

Paikka: Allekirjoitus

Paivays:

C

Muuta D

Leima
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KOMISSION KAPPALE

11. Lisatietoja antava toimivaltainen tulliviranomainen

(nimi, taydellinen osoite, puhelinnumero, faksinumero)

12. STT-viite

13. Kieli
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O O0o0Oo0Oo0oaogoaag

14. Avainsanat:
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JASENVALTION KAPPALE

11. Lisatietoja antava toimivaltainen tulliviranomainen

(nimi, taydellinen osoite, puhelinnumero, faksinumero)

12. STT-viite

13. Kieli

bg
cs
da
de
el

en
es

et

O O0OO0O0O0a0O0O 0

fi

fr

hr

hu

It

v

mt
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nl

pt

ro

sk
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O O0o0Oo0Oo0oaogoaag

14. Avainsanat:
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LIITE 4
EUROOPAN UNIONI SITOVAA TARIFFITIETOA KOSKEVAA HAKEMUSTA (STT)
KOSKEVA PAATOS
1. Hakija (pakollinen) Virkakiytt66n
Diaarinumero:
Nimi: (uottamuksellinen) | O IO I T TITITITITT]
Katuosoite:

Ma: [TTTTTTTTTTTTT]
Postinumero: OTTTITITITIT]

Postitoimipaikka:

Hakijan tunnistetiedot:
EORI-numero:

OOITTITITTITTITTTI0T]

Kansallinen viitenumero (jos on):
Vastaanottopaikka:
Vastaanottopdiva:

vuosi T 1] Kuukausi (] paiva (1]

Hakemuksen tila: (1]

2. Paikka, jossa tullitarkoituksiin soveltuva piikirjanpito
hoidetaan tai jossa se on saatavilla
(jos eri kuin edella)

6. Liiketapahtuma (pakollinen)
llmoittakaa, jos aiotte kayttaa timan hakemuksen perusteella annettavaa
STT-pdatosti johonkin seuraavista tullimenettelyisti:

kytad e

Luovutus vapaaseen liikkeeseen

Katuosoite: Erityismenettelyt KylléiD el
Maa: (T T T TTITTTTTTT] (tarkentakaa) ........cooceeeeneeeneeenecenne
Postinumero: (LT T T T T T 11 Vienti KylléiD rld
Postitoimipaikka:
3. Tulliedustaja (jos on) 7. Tullinimikkeist6 (pakollinen)
Nimi:
Katuosoite: Ilmoittakaa, mihin nimikkeistoon tavarat on luokiteltava:
Ma: [(TTTTTTTTTTTTT]
Postinumero: (L LT T T T T T 1] O Yhdistetty nimikkeistd (CN)
Postitoimipaikka: O Taric
O Vientitukinimikkeisto

Edustajan tunnistetiedot: O wmuw (tarkentakaa):
EORI-numero:
OITTTTITTITTTITTTTIT]
4. Hakemuksesta vastaava yhteyshenkil 8. Tavarankoodi

(pakollinen)
Nimi: Ilmoitetaan tullinimikkeiston koodi, johon tavara hakijan arvioinnin
Puhelinnumero: mukaan luokitellaan.
Faksinumero:
Sahkopostiosoite:
5. STT-pditSksen uudelleen antaminen (pakollinen)

Imoitetaan, koskeeko hakemus STT-paitoksen uudelleen antamista.
Kkylla[d o M|

Jos vastaus on kylld, annettava asiaa koskevat tiedot.

STT-pidtoksen viitenumero:

Voimaantulopvm:
Kuukausi (1]

Vuosi I:I:I:Ij

Tavaran koodi:

paivi (1]

9. Tavaran kuvaus

(pakollinen)

Yksityiskohtainen tavaran kuvaus, jonka perusteella se voidaan tunnistaa ja sen luokittelu tullinimikkeistoon voidaan maéarittaa. Tahan olisi
sisallyttava myos yksityiskohtaiset tiedot tavaran koostumuksesta ja sen maarittimiseksi mahdollisesti kaytetyistd tarkastusmenetelmistd, jos tima
vaikuttaa luokitteluun. Hakijan luottamuksellisiksi katsomat tiedot merkitddn 8 kohtaan (Kauppanimitys ja lisitietoja).
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10. Kauppanimitys ja lisitiedot (¥) (luottamuksellinen)
Imoitetaan tiedot, joita hakija toivoo kasiteltavan luottamuksellisina, mukaan lukien tavaran tavaramerkki ja mallinumero.

11. Niytteet jne.
IImoitetaan, onko mukaan liitetty ndytteita, valokuvia, esitteitd tai muita asiakirjoja, joiden avulla tulliviranomaiset voivat méarittaa tavaran oikean
luokittelun tullinimikkeistoon.

Naytteita O Valokuvia [J Esitteita [] Muita [

Haluatteko, ettd ndytteenne palautetaan?

kylla (J M|

Analyyseista, asiantuntijalausunnoista tai ndytteiden palauttamisesta tulliviranomaisille aiheutuvat erityiskustannukset voidaan perii hakijalta.
12. Muut STT-hakemukset ja jo saadut STT:t

Ilmoittakaa, jos olette hakenut tai saanut STT:ia samanlaisille tai samankaltaisille tavaroille muissa tullitoimipaikoissa tai jasenvaltioissa.

Kylla [l gid

Jos kylla, esittakaa tiedot:

Hakemuksen tekomaa: [I] Hakemuksen tekomaa: [

Hakemuksen tekopaikka: Hakemuksen tekopaikka:

Hakemuksen tekopéiva: Hakemuksen tekopaivi:

vuosi (I Kuukausi (X1 paiva (1] vuosi (111 Kuukausi (X1 paiva (1]

STT-pdatoksen viitenumero: STT-paatoksen viitenumero:

Paitoksen voimassaolon alkamispaiva: Paatoksen voimassaolon alkamispaiva:

vuosi LI  KuukausiCId  paiva (1] vuosi LI T  Kuukausi LI paiva (I

Tavaran koodi: Tavaran koodi:

13. Muille tiedon saajille annetut STT-piiitSkset (pakollinen)

lImoittakaa, jos tiedatte, ettd muille tiedon saajille on annettu STT:t samanlaisista tai samankaltaisista tavaroista.
Kylla [ gld

Jos kylla, esittikai tiedot:

STT-pdatoksen viitenumero: STT-paatoksen viitenumero:

Paitoksen voimassaolon alkamispaiva: Paatoksen voimassaolon alkamispaiva:

vuosi CIITI] Kuukausi (1] paiva (1] vuosi (] Kuukausi (1] paiva (1]
Tavaran koodi: Tavaran koodi:

14. Onko hakijan tiedossa mahdollisesti vireilli olevia tariffiin luokittelua koskevia oikeudellisia tai hallinnollisia menettelyji EU:ssa

(pakollinen)
Kylla [ gld
Jos kylla, esittikai tiedot:
Maa:
Tuomioistuimen nimi:
Tuomioistuimen osoite:
Asian viitenumero:

15. Piiviys ja vahvistus (pakollinen)
Paivays:

vuosi CIT 1] KuukausiCI]  paiva (1]

Allekirjoitus

Tirked huomautus

Vahvistamalla timin hakemuksen hakija ottaa vastuun siit4, ettd hakemukseen sisaltyvit tiedot ja lisitiedot
ovat virheettomid ja taydellisid. Hakija suostuu sithen, ettd kyseiset tiedot ja mahdolliset valokuvat, kuvat,
esitteet jne. voidaan tallentaa Euroopan komission tietokantaan ja ettd tdmin hakemuksen mukana
toimitetut tai viranomaisten saamat tiedot (tai tiedot, joita viranomaiset voivat saada), joita ei ole merkitty
luottamuksellisiksi timan hakemuksen 1, 2 ja 8 kohdassa, mukaan luettuina valokuvat, luonnokset, esitteet
jne., voidaan julkaista internetissa.

16. Lisitiedot
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LIITE 5
EUROOPAN UNIONI - SITOVAA TARIFFITIETOA KOSKEVA PAATOS STT
1.  Piitoksen tekevi tulliviranomainen 2. STT-piitSksen viitenumero
MO OO T ITITITTITTTT0T0TT]
3. Haltija (luottamuksellinen) | 4. Voimassaoloaika

vuosi kuukausi paiva
Nimi: Paitok . I
aatoksen voimassaolon
Katuosoite: lkamispiive I mn| O
Maa: (I I I I T T TIT] itk vorimassao]
aatoKsen voimassaolon
Postitoimipaikke: (T T TTTTT] EEEE [l (N

paattymispaiva:

Jatketun kiyton I N 1

paattymispaiva:

jous: O IIT O I ITIITT1T17T]
EORI-numero: Paljous
OTTTITTTTTTTTTTT01] Mitatoinnin syy: m |

Tirked huomautus 5. Hakemuksen pidivimaiiri ja diaarinumero

Hakijan tunnistetiedot:

Tami STT on voimassa kolme vuotta voimassaoloajan
alkamispdivéstd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroo-

pan parlamentin  ja  neuvoston asetuksen  (EY) Paiviys: EI:I:D D:l EI]

N:o 952/2013 34 artiklan 4 ja 5 kohdan sadnnosten

soveltamista. Diaarinumero: (I I T T T TTTTTTTTTTTT]

Toimitetut tiedot tallennetaan Euroopan komission
tictokantaan komission  tiytintéénpanoasetuksen (EY) | 6. Tavaran koodi
20152447 soveltamista varten, ja STT:n tiedot, mukaan
luettuina mahdolliset valokuvat, kuvat, esitteet jne. Mutta
lukuun ottamatta 3 ja 8 kohdan tietoja, voidaan julkaista
internetissd.

vuosi kuukausi paiva

Haltijalla on oikeus hakea muutosta tihan STT:oon.

7. Tavarankuvaus

8. Kauppanimitys ja lisitietoja (luottamuksellinen)

9.  Tavaran luokittelun perusteet

10. Tdmd STT-pddtds on annettu hakijan toimittaman seuraavan aineiston perusteella:
Kuvaus \:‘ Esitteet D Valokuvat l:| Niytteet D Muuta D

Paikka: Allekirjoitus

Paivays: Leima
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11. Avainsanat:

12. Kuvat
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